DURITE WATERPROOF SAND PAPER - NORTON 600 GRIT, 50 SHEETS

When Wet Or Dry Paper Is A Must-Durite Is The Answer

Especially for wet sanding of wood finishes to get Dull London look, or on steel
before polishing. Great on 1911 frames and slides. Use wet or dry. Silicon
carbide grain; strong, waterproof backing paper. M, \'_'_, V1A

Attributes

Name: NORTON 600 GRIT, 50 SHEETS
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657250600

Mfr. No.:

Grit: 600

Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 600
GRIT Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das DURITE Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit gewahlt hast. Dieses Produkt ist speziell
fur das Nassschleifen von Holzoberflachen und Stahloberflachen konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende das Schleifpapier immer in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staubpartikeln zu
vermeiden.

® Halte das Schleifpapier au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu verhindern.

® Uberpriife das Schleifpapier vor der Verwendung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Staubmaske, um dich
vor Staub und Schmutz zu schitzen.

* Vermeide die Verwendung des Schleifpapiers auf Materialien, die in den Produktanweisungen nicht
angegeben sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Das Einatmen von Staub kann zu Atemwegsreizungen fuhren.
® Der Kontakt mit der Haut kann zu Reizungen oder allergischen Reaktionen fuhren.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Befeuchte das Schleifpapier immer, wenn du es zum Nassschleifen verwendest, um Staub zu
minimieren.

® Wende beim Schleifen keinen iberméRigen Druck an, um Verletzungen zu vermeiden und ein glattes
Finish zu gewabhrleisten.

® Stelle sicher, dass das Werkstiick stabil und gesichert ist, bevor du mit dem Schleifen beginnst.

® Wenn du in der N&he von brennbaren Materialien arbeitest, stelle sicher, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um Brandgefahren zu vermeiden.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder geeignet. Eine Aufsicht durch Erwachsene ist
erforderlich, wenn es in Umgebungen verwendet wird, in denen Kinder anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



® |nstallation:

® Es st keine spezielle Installation fir das Schleifpapier erforderlich. Schneide es einfach auf die
gewunschte Grof3e, falls nétig.

® Nutzung:

® FUr das Nassschleifen:
* Befeuchte das Schleifpapier vor der Verwendung mit Wasser, um Staub zu reduzieren.

® Schleife die Oberflache in kreisenden Bewegungen oder entlang der Maserung und wende dabei
leichten Druck an.

® Fir das Trockenschleifen:

* Verwende das Schleifpapier auf einer trockenen Oberflache.

® Schleife die Oberflache in kreisenden Bewegungen oder entlang der Maserung und achte darauf,
keinen UberméaRigen Druck auszulben.

® Reinige das Schleifpapier nach der Verwendung, indem du es unter Wasser abspulst, um Schmutz zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge benutztes Schleifpapier geman den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge das Schleifpapier nicht im Feuer, da es schadliche Dampfe freisetzen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler
oder Vertreiber, um Unterstiitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem DURITE
Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit gewéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 600
GRIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DURITE Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit. This product is specially designed for
wet sanding wood finishes and steel surfaces. To ensure safe and effective use, please read the following safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the sandpaper in a wellventilated area to avoid inhalation of dust particles.

Keep the sandpaper out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Inspect the sandpaper before use. Do not use if damaged or worn out.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and a dust mask, to protect
against dust and debris.

® Avoid using the sandpaper on materials not specified in the product instructions.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |nhalation of dust may cause respiratory irritation.
® Contact with skin may lead to irritation or allergic reactions.

* Avoiding Hazards:

Always wet the sandpaper when using it for wet sanding to minimize dust.

Do not apply excessive pressure while sanding to prevent injury and ensure a smooth finish.

Ensure that the workpiece is stable and secure before beginning sanding.

If using near flammable materials, ensure that all safety precautions are taken to prevent fire hazards.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not suitable for use by children. Adult supervision is required when used in
environments where children are present.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® No specific installation is required for the sandpaper. Simply cut the desired size if necessary.
® Usage:

For wet sanding:

Wet the sandpaper with water before use to reduce dust.

Sand the surface in a circular motion or along the grain, applying light pressure.

For dry sanding:

Use the sandpaper on a dry surface.

Sand the surface in a circular motion or along the grain, ensuring not to apply excessive pressure.
After use, clean the sandpaper by rinsing it under water to remove any debris.

Disposal Instructions

® Dispose of used sandpaper in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of sandpaper in fire, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to your local distributor or retailer for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience using the DURITE Waterproof
Sand Paper Norton 600 Grit. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
PAPEL DE LIJADO IMPERMEABLE DURITE NORTON
600 GRIT

Introduccion

Gracias por elegir el Papel de Lijado Impermeable Durite Norton 600 Grit. Este producto esta disefiado
especialmente para el lijado en humedo de acabados de madera y superficies de acero. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el papel de lijado en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de particulas de polvo.
Mantén el papel de lijado fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona el papel de lijado antes de usarlo. No lo utilices si esta dafiado o desgastado.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y una mascara contra
el polvo, para protegerte de polvo y escombros.

® Evita usar el papel de lijado en materiales no especificados en las instrucciones del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros:

® | ainhalacion de polvo puede causar irritacion respiratoria.
® El contacto con la piel puede provocar irritacion o reacciones alérgicas.

® Evitando Peligros:

Siempre humedece el papel de lijado cuando lo uses para lijado en himedo para minimizar el polvo.
No apliques presion excesiva mientras lijas para prevenir lesiones y asegurar un acabado suave.
Asegurate de que la pieza de trabajo esté estable y segura antes de comenzar a lijar.

Si usas el papel cerca de materiales inflamables, asegirate de tomar todas las precauciones de
seguridad para prevenir riesgos de incendio.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no es adecuado para el uso de nifios. Se requiere supervision de un adulto cuando se
utiliza en entornos donde hay nifios presentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

* |nstalacion:

® No se requiere instalacién especifica para el papel de lijado. Simplemente corta el tamafio deseado si
es necesario.

¢ Uso:

® Para lijado en himedo:
®* Humedece el papel de lijado con agua antes de usarlo para reducir el polvo.

® Lija la superficie en un movimiento circular o a lo largo de la veta, aplicando una presion ligera.

® Para lijado en seco:

® Utiliza el papel de lijado en una superficie seca.

® Lija la superficie en un movimiento circular o a lo largo de la veta, asegurandote de no aplicar presién

excesiva.
® Después de usar, limpia el papel de lijado enjuagandolo bajo agua para eliminar cualquier residuo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el papel de lijado usado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® No deseches el papel de lijado en fuego, ya que puede liberar humos dafinos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad de este producto, por favor, contacta a tu distribuidor o
minorista local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva utilizando el Papel
de Lijado Impermeable Durite Norton 600 Grit. Gracias por tu atencion a la seguridad.



DURITE PAPIER DE VERRE ETANCHE NORTON 600
GRIT Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Papier de Verre Etanche DURITE Norton 600 Grit. Ce produit est spécialement congu pour le
poncage a l'eau des finitions en bois et des surfaces en acier. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez
lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisez toujours le papier de verre dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de particules de
poussiére.

® Gardez le papier de verre hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour prévenir les blessures
accidentelles.
Inspectez le papier de verre avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé ou usé.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, y compris des lunettes de sécurité et un
masque antipoussiére, pour vous protéger contre la poussiére et les débris.

® Evitez dutiliser le papier de verre sur des matériaux non spécifiés dans les instructions du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |dentification des Risques :

* ['inhalation de poussiére peut provoquer une irritation respiratoire.
® | e contact avec la peau peut entrainer des irritations ou des réactions allergiques.

® Eviter les Risques :

* Humidifiez toujours le papier de verre lorsque vous l'utilisez pour le pongage a I'eau afin de minimiser la
poussiére.

® Ne pas appliquer une pression excessive lors du pongage pour éviter les blessures et garantir une
finition lisse.

® Assurezvous que la piéce a travailler est stable et sécurisée avant de commencer le poncage.

® Sivous utilisez pres de matériaux inflammables, assurezvous que toutes les précautions de sécurité
sont prises pour prévenir les risques d'incendie.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas adapté a une utilisation par des enfants. Une surveillance adulte est requise
lorsqu'il est utilisé dans des environnements ou des enfants sont présents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

® Aucune installation spécifique n'est requise pour le papier de verre. Coupez simplement la taille désirée
si nécessaire.

® Utilisation :

Pour le poncage a l'eau :
Humidifiez le papier de verre avec de I'eau avant utilisation pour réduire la poussiére.

® Poncez la surface en effectuant des mouvements circulaires ou dans le sens du grain, en appliquant
une légére pression.

® Pour le pongage a sec :
Utilisez le papier de verre sur une surface séche.
Poncez la surface en effectuant des mouvements circulaires ou dans le sens du grain, en veillant & ne

pas appliquer une pression excessive.
® Apres utilisation, nettoyez le papier de verre en le ringcant sous I'eau pour enlever les débris.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le papier de verre usagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le papier de verre au feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre distributeur ou
détaillant local pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
Papier de Verre Etanche DURITE Norton 600 Grit. Merci de votre attention a la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA CARTA
ABRASIVA IMPERMEABILE DURITE NORTON 600

GRIT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Carta Abrasiva Impermeabile Durite Norton 600 Grit. Questo prodotto € progettato
specificamente per la carteggiatura a umido delle finiture in legno e delle superfici in acciaio. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre la carta abrasiva in un‘area ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle di polvere.
Tenere la carta abrasiva fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Ispezionare la carta abrasiva prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata o usurata.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e una maschera

antipolvere, per proteggersi da polvere e detriti.
® Evitare di utilizzare la carta abrasiva su materiali non specificati nelle istruzioni del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |dentificazione dei Pericoli:

L'inalazione della polvere pu0 causare irritazione respiratoria.
Il contatto con la pelle pud portare a irritazioni o reazioni allergiche.

® Evitare i Pericoli:

Inumidire sempre la carta abrasiva quando si utilizza per la carteggiatura a umido per ridurre la polvere.
Non applicare una pressione eccessiva durante la carteggiatura per prevenire infortuni e garantire una
finitura liscia.

® Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia stabile e sicuro prima di iniziare la carteggiatura.
® Se si utilizza vicino a materiali infiammabili, assicurarsi che siano adottate tutte le precauzioni di

sicurezza per prevenire rischi di incendio.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

Questo prodotto non & adatto per l'uso da parte di bambini. E richiesta la supervisione di un adulto
quando utilizzato in ambienti dove sono presenti bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

¢ Uso:

Non & richiesta alcuna installazione specifica per la carta abrasiva. E possibile tagliare la dimensione
desiderata se necessario.

Per la carteggiatura a umido:

Inumidire la carta abrasiva con acqua prima dell'uso per ridurre la polvere.

Carteggiare la superficie in movimento circolare o lungo la venatura, applicando una leggera pressione.
Per la carteggiatura a secco:

Utilizzare la carta abrasiva su una superficie asciutta.

Carteggiare la superficie in movimento circolare o lungo la venatura, assicurandosi di non applicare
una pressione eccessiva.

Dopo l'uso, pulire la carta abrasiva risciacquandola sotto acqua per rimuovere eventuali detriti.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la carta abrasiva usata in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire la carta abrasiva nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di contattare il proprio
distributore o rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace utilizzando la Carta
Abrasiva Impermeabile Durite Norton 600 Grit. Grazie per I'attenzione alla sicurezza.



DURITE WODOODPORNY PAPIR SCIERNY NORTON
600 GRIT Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DURITE Wodoodpornego Papiru Sciernego Norton 600 Grit. Produkt ten zostat specjalnie
zaprojektowany do mokrego szlifowania wykonczen drewnianych i powierzchni stalowych. Aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj papieru sciernego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania czastek
pytu.

® Przechowuj papier $cierny w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, aby zapobiec przypadkowym
obrazeniom.

® Sprawdz papier Scierny przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

® Nos$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i maske przeciwpytowa, aby chronié¢
sie przed pytem i odlamkami.

® Unikaj uzywania papieru $ciernego na materiatach, ktére nie sg okreslone w instrukcjach produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* |dentyfikacja zagrozen:

® Wdychanie pylu moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.
® Kontakt ze skérg moze prowadzi¢ do podraznienia lub reakcji alergicznych.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze nawilzaj papier $cierny podczas uzywania go do mokrego szlifowania, aby zminimalizowaé pyt.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas szlifowania, aby uniknaé obrazen i zapewnié gtadkie wykonczenie.
Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest stabilny i zabezpieczony przed rozpoczeciem szlifowania.
Jesli uzywasz w poblizu materiatéw tatwopalnych, upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg
przestrzegane, aby zapobiec zagrozeniom pozarowym.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt ten nie jest odpowiedni do uzycia przez dzieci. Wymagana jest nadzér dorostych, gdy uzywany
jest w miejscach, gdzie przebywaja dzieci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



* Montaz:

* Nie jest wymagany zaden specjalny montaz dla papieru Sciernego. W razie potrzeby przytnij do
pozadanego rozmiaru.

® Uzytkowanie:

® Do mokrego szlifowania:
® Nawilz papier Scierny wodg przed uzyciem, aby zmniejszy¢ pyt.

® Szlifuj powierzchnie w ruchu okreznym lub wzdtuz widkien, stosujac lekka site.
® Do suchego szlifowania:
® Uzyj papieru Sciernego na suchej powierzchni.

® Szlifuj powierzchnie w ruchu okreznym lub wzdtuz wiékien, upewniajac sie, ze nie stosujesz nadmiernej
sity.

® Po uzyciu, oczysc¢ papier Scierny, przeptukujac go pod woda, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uzyty papier Scierny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
* Nie wyrzucaj papieru $ciernego do ognia, poniewaz moze to wydziela¢ szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z tym produktem, skontaktuj
sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z DURITE Wodoodpornego Papiru Sciernego Norton 600 Grit. Dziekujemy za
uwage na bezpieczeristwo.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 600
GRIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DURITE Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit tuotteen. Tama tuote on erityisesti suunniteltu
puupintojen markahiomiseen ja teraspintojen kasittelyyn. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue
seuraavat turvallisuusohjeet huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta hiomapaperia aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat polyhiukkasten hengittamisen.
Pida hiomapaperi lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa vahinkojen estadmiseksi.

Tarkista hiomapaperi ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja pélymaskia,
suojautuaksesi polylta ja roskilta.

® Valtd hiomapaperin kayttoé materiaaleilla, joita ei ole mainittu tuotteen ohjeissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Pjlyn hengittdminen voi aiheuttaa hengityselinten arsytysta.
® Kosketus iholle voi johtaa arsytykseen tai allergisiin reaktioihin.

® Vaarojen vilttaminen:

Kostuta hiomapaperi kéyton aikana markahiomista varten pélyn minimoimiseksi.

Ala kayta liiallista painetta hiottaessa vammojen estamiseksi ja tasaisen pinnan saavuttamiseksi.
Varmista, ettd tytkappale on vakaa ja turvallinen ennen hiomisen aloittamista.

Jos kaytat lahella syttyvia materiaaleja, varmista, etta kaikki turvallisuustoimenpiteet on otettu
huomioon palovaarojen estdmiseksi.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® T&ta tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Aikuisten valvonta on tarpeen, kun sité kaytetaan
ympéaristossa, jossa on lapsia.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

* Hiomapaperille ei vaadita erityista asennusta. Voit tarvittaessa leikata halutun kokoisen palan.
* Kaytto:

®* Markahiomiseen:
® Kostuta hiomapaperi vedella ennen kayttoéa polyn vahentamiseksi.

® Hio pintaa pyorivalla liikkeella tai puun syiden suuntaisesti, kayttden kevytta painetta.
¢ Kuivahiomiseen:
® Kayta hiomapaperia kuivalla pinnalla.

® Hio pintaa pyorivalla liikkeella tai puun syiden suuntaisesti, varmistaen, ettei liiallista painetta kayteta.
® Kayton jalkeen puhdista hiomapaperi huuhtelemalla se vedelld roskien poistamiseksi.

Havitamisohjeet



® Havita kaytetty hiomapaperi paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantéjen mukaan.
* Al4 havita hiomapaperia tuleen, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
Lisatiedot

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita tAméan tuotteen osalta, ota yhteytta paikalliseen
jakelijaan tai jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen DURITE
Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 600
GRIT Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt DURITE Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit. Denna produkt ar speciellt designad for
vattenslipning av traytor och stal. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las foljande
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid sandpapperet i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av dammpartiklar.

Hall sandpapperet utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra olyckor.

Inspektera sandpapperet fore anvandning. Anvand inte om det ar skadat eller utslitet.

Bar [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och en dammmask, for att skydda
mot damm och skréap.

* Undvik att anvanda sandpapperet pd material som inte anges i produktinstruktionerna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® |nandning av damm kan orsaka respiratorisk irritation.
® Kontakt med hud kan leda till irritation eller allergiska reaktioner.

® Undvikande av risker:

BI6t alltid sandpapperet nar du anvander det for vattenslipning fér att minimera damm.

Applicera inte 6verdrivet tryck vid slipning for att férhindra skador och sakerstélla en jamn yta.

Se till att arbetsstycket ar stabilt och séakert innan du paborjar slipningen.

Om du anvander det nara brannbara material, se till att alla sakerhetsatgarder vidtas for att forhindra
brandrisker.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte lamplig for anvandning av barn. Vuxendvervakning krvs nar den anvands i
miljoer dar barn ar narvarande.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® |ngen specifik installation kravs for sandpapperet. Klipp det i 6nskad storlek om det behovs.

® Anvandning:

® For vattenslipning:

® BIl6t sandpapperet med vatten innan anvandning for att minska damm.

® Slipa ytan i en cirkular rérelse eller langs med &dringen, och applicera latt tryck.

® For torrslipning:

® Anvand sandpapperet pa en torr yta.

* Slipa ytan i en cirkular rorelse eller langs med adringen, och se till att inte applicera 6verdrivet tryck.

® Efter anvandning, rengdr sandpapperet genom att skélja det under vatten for att ta bort skrép.
Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda sandpapper i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Kassera inte sandpapper i eld, eftersom det kan avge skadliga angor.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen kontakta din lokala distributor eller
aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med DURITE
Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit. Tack for din uppméarksamhet pa séakerhet.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 600
GRIT Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DURITE Waterproof Sand Paper Norton 600 Grit. Tento produkt je specialné navrzen
pro mokré brouseni dievénych povrchl a oceli. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si prosim
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte brusny papir v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachovych ¢astic.
Uchovavejte brusny papir mimo dosah déti a domécich zvifat, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.

Pfred pouzitim zkontrolujte brusny papir. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a respiratoru, abyste se chranili

pred prachem a necistotami.
® Vyhnéte se pouzivani brusného papiru na materidlech, které nejsou uvedeny v pokynech k produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

¢ |dentifikace nebezpedti:

Vdechovani prachu mdize zplsobit podrazdéni dychacich cest.
Kontakt s pokozkou mlze vést k podrazdéni nebo alergickym reakcim.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy navlhCete brusny papir pfi pouzivani pro mokré brouseni, abyste minimalizovali prach.
Nepouzivejte nadmeérny tlak pfi brouseni, abyste pfedesli zranéni a zajistili hladky povrch.
Ujistéte se, Ze obrobek je stabilni a bezpecny pfed zahajenim brouSeni.

Pokud pouzivate v blizkosti hotlavych materiald, ujistéte se, Ze jsou pfijata vdechna bezpecénostni
opatfeni k prevenci poZarnich nebezpedi.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

Tento produkt neni vhodny pro pouziti détmi. Je vyzadovan dohled dospélych, pokud se pouziva v
prostfedi, kde se nachazeji déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

Pro brusny papir neni vyZzadovana zadna specialni instalace. Pokud je to nutné, jednoduSe vystfihnéte
poZadovanou velikost.

® Pouziti:

Pro mokré brouseni:

Navlh€ete brusny papir vodou pred pouzitim, abyste snizili prach.

Brouste povrch krouzivym pohybem nebo podél viakna, pfi€emz aplikujte mirny tlak.

Pro suché brouSeni:

Pouzivejte brusny papir na suchém povrchu.

Brouste povrch krouzivym pohybem nebo podél vlakna, pficemz se ujistéte, Ze nepouzivate nadmérny
tlak.

Po pouziti vycCistéte brusny papir oplachnutim pod vodou, abyste odstranili veSkeré necistoty.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte pouzity brusny papir v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nevyhazujte brusny papir do ohné, protoze by mohl uvolnit Skodlivé vypary.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti tohoto produktu se prosim obratte na svého mistniho
distributora nebo prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani DURITE Waterproof Sand
Paper Norton 600 Grit. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



